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Ezekiel	42
[Mode	1]
	based	on	the	work	of	Suzanne	Haik-Vantoura	
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	ןָֽיְנבִּ	

	םידִּ֔ומּעַ		ידֵּ֖ומּעַכְּ	

	תֹו֖נֹכֽתִּהַמֵּו	

֙	ןֶהָל	

	תֹו֛נֹתְּחתַּהַֽמֵ	

	תֹור֑צֻקְ	

	רֶׁ֖שאֲ	

	לאֶ		תימִ֔יִנְפּהַ	

	הָ֔פצְרִֽ	

	קי֖תִּאַ		םיִֽׁשִלְּׁשבַּ	

	תֹוכָׁ֥שְלּהְַו		ת֖נֹֹויְלֶעָה	 5

	תֹומּ֥אַ	֙	בחַֹ֙ר	

	דֶגֶ֣נְו	

	יֵֽנְפּ	

ֶע	 	רֶׂש֨

	לאֶ	

	ימִ֔יִנְפּהַ	

	קי֥תִּאַ	

	הָּנֵ֔ה		ןי֤אְֵו	

ֵהמֵ	 	הָנ֗

	י֤כִּ	֙	תֹוׁשָלֻּׁשמְ	 6

	יֽכִּ	ּ	ול֨כְֹוי		םיקִ֜יתִּאַ	

ּצלַ	 	םֶ֖היֵחתְִפּו		ןֹופָֽ

֩	ךְלֲַהמַ	

	ר֣צֵָחֶל	

	תֹוכָׁ֜שְלּהַ	

֙	רֶׁשאֲ	

	הָ֑נֹוציִֽחהַ	

	ךְרֶ֖דֶּ		ה֣מָּאַ		תָ֑חאֶ	

	יֵ֨נְפִלְו	 4

	דֶגֶ֣נ		םירְִׂ֗שֶעָֽה	 3

	ר֣צֵָחֶל	

ֹרָהְו		םיִּׁ֥שמִחֲ		תֹומּֽאַ	 ּצהַ		בחַ֖ 	ןֹופָ֑

ּצהַ	 	ןָ֖יְנבִּהַ		לאֶ		ןֹופָֽ

ּצהַ		יִנ֣אֵבְִיוַ	 	ןֹופָ֑

	רֶֽׁשאֲוַ		דֶגֶ֥נ	

	ךְרֶ֖דֶּהַ		ךְרֶ֣דֶּ	

֙	ךְרֶֹ֙א		תֹו֣מּאַ		ה֔אָמֵּהַ		חתֶַ֖פּ	
	יֵנְפּ	

	לאֶ	 2

	רֶׁ֨שאֲ		דֶגֶ֧נ		הרְָ֛זִּגהַ	

	לאֶ	֙	רצֵָחֶֽה		הָ֔נֹוציִ֣חהַ	

	לאֶ		הכְָּׁ֗שִלּהַ	

	יִנ֗אֵצִֹוּיוַ	 42.1
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	יֵ֣חתְִפכְּו	 	ןֶֽהיֵחתְִפכְּו	12

	ן֑בְָּחרָ	֙	לֹכְו		ןֶ֔היאֵ֣צָֹומ	

	ה֣אֵרְמַכְּ	

	יֵ֥נְפּ		ןָ֖יְנבִּהַ	

	הָֽנֹצִחהַ	

	לאְֶו	

	ן֣כֵּ	

	םֶ֔היֵנְפִל	

	ן֖כָּרְאָכְּ	

	ר֖צֵָחֶהֽמֵ	

	הרְָ֛זִּגהַ	
	יֵ֧נְפּ	

	לאֶ	

ֹ	ואֹ֣בבְּ		הָּנֵ֔הָל	

	ןֶ֖היטְֵפְּׁשמִכְּו	

ּצהַ	 	ןֹו֔פָ

֙	ךְרֶ֙דְֶו	 11

֙	רֶׁשאֲ		ךְרֶ֣דֶּ	

	ךְרֶ֧דֶּ		םידִ֛קָּהַ	

	םידִ֔קָּהַֽמֵ	

	רצֵָ֗חֶה	

	תֹוכָׁ֗שְלּהַ	

	תֹוכָֽׁשְל	

	רדֶֶּ֣ג	

֙	איבִמֵּהַ	

	בחַֹ֣רבְּ	 10

	הֶלּ֑אֵָה	

	תחַ֖תַּמִּו		תֹו֣כָׁשְלּהַ	 9

	הָ֖נֹוצִֽחהַ	

	הֽמָּאַ	

	רֶׁ֛שאֲ	

	ל֖כָיֵההַ		ה֥אָמֵ	

	יֵ֣נְפּ	
	הָ֖נֹוצִֽחהַ		לאֶ	

	ץרֶֽאָָהמֵ	

	ר֥צֵָחֶל	

	ר֥צֵָחֶה	

	תֹוכָׁ֗שְלּהַ	
ֹא	 	ךְרֶ֣

	ךְרֶ֛דֶּ	

	תֹו֖נֹכיֽתִּהַמֵּו	

	יֵ֥נְפּ	
	לעַ	

	יֽכִּ	 	הֽמָּאַ	8

ּנִהְו	 	הֵ֛

	םיִּׁ֥שמִחֲ	

	םיִּׁ֣שמִחֲ		ה֑מָּאַ	

ֹ	וכּ֖רְאָ	

	רֶׁשאֲ	֙	ץּוחלַ		ת֣מַֻּעְל		תֹוכָׁ֔שְלּהַ	

	לעַ		ן֣כֵּ		לצַ֗אֱֶנ		תֹו֛נֹותְּחתַּהַמֵ	

	תֹוכָׁ֑שְלּהַ	

	ר֤דֵָגְו	 7

	תֹור֑צֵחֲהַ	
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	םָֽעָל	

	תִי֣בַּהַ	

	לאֶ		רֶׁ֥שאֲ	

֙	תֹודּמִ	

ּ	וב֖רְקְָו	

	תאֶ	

ֹק	 	ןֶ֖הבָ		יֽכִּ		ׁשדֶ֣

	לאֶ		ר֣צֵָחֶה	

ּנַי	 ּ	וחיִ֣

	םָׁ֔שאָָהְו	

	רֶׁשאֲ	ּ	ות֥רְָׁשְי	

ּ	ו֤אצְֵי		ׁ֙שדֶֹ֙קּהַמֵ	

	םָׁ֞ש	

	אלְֹֽו	

	תא֣טָּחַהְַו	

	םי֔רִֵחאֲ	

ָלּכְִו	 	ה֗ 15

	הָּנֵ֑ה	֙	ּוׁשבְָלְו		םידִָ֣גבְּ	

ּנַי		םֶ֛הידְֵגבִ	 	םָׁ֞שְו	ּ	וחיִ֧

	םיִ֗נֲהֹכּהַ	

֙	הָחְנמִּהְַו	

	ם֣אָֹבבְּ	 14

	םיִׁ֗שדָקֳּהַ	

	הָ֔נֹוציִחהַ	

ֹדקָ	 	ׁשֽ

	םיִׁ֑שדָקֳּהַ	

	יֵׁ֣שדְקָ	

	י֥כִּ	 	םֹוק֖מָּהַ	

	רֶׁשאֲ		םי֥בִֹורקְ		הָ֖והילַ		יֵׁ֣שדְקָ	

	ילַ֗אֵ	

	הָּנֵ֣ה	

ּיוַ	 	רמֶאֹ֣ 13

	ׁשאֹ֣רבְּ	

	יֵ֣נְפּ	֒	הרְָזִּגהַ	

	ןֽאָֹובבְּ	

	רֶׁ֣שאֲ		לאֶ	

	ךְרֶ֥דֶּ		םידִ֖קָּהַ	

	םֹו֔רדָּהַ		חתֶַ֖פּ	

ֹקּהַ		רֶׁ֨שאֲ	ּ	ולכְאֹי		םָׁ֧ש		םיִ֛נֲהֹכּהַ	 	תֹו֣כְׁשִֽל		ׁשדֶ֗

֮	םֹורדָּהַ	

	הָ֔ניִגֲה	

	תֹו֣כְׁשִֽל	

֙	יֵנְפבִּ		תרֶ֣דְֶּגהַ	

֙	רֶׁשאֲ		ךְרֶ֣דֶּ	

ּצהַ	 	ןֹו֜פָ

	ךְרֶדֶּ֗	

	תֹוכְׁ֨שִֽל	

	ךְרֶדָּ֑	

	תֹוכָׁ֗שְלּהַ	
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	תֹוא֑מֵ		לידִּ֕בְהְַל	

	דדָ֑מָ	

	דדַ֛מָ	

ֹ	וד֗דָמְ	

ּיהַ	 	םָ֑

	םֹור֖דָּהַ	

	חַּו֣ר	

ֹרְו		ׁש֣מֵחֲ	 	בחַ֖

	תֹוחּ֜ור	

	ת֛אֵ		חַּור֥	 18

	ב֖בַסָ		לאֶ	 19

	עבַּ֨רְאְַל	 20

	ביֽבִסָ	

ֹחְל	 ֹקּהַ		לֽ 	ןי֥בֵּ		ׁשדֶ֖

ֹא		ׁש֣מֵחֲ		תֹו֔אמֵ	 	ביבִ֔סָ		ךְרֶ֚

	הֵ֥נקְבִּ		הדָּֽמִּהַ	

	ה֖דָּמִּהַ	

	הדָּֽמִּהַ	

	הֵ֥נקְבִּ	

	הֵ֥נקְבִּ	

	םיִ֖נקָ	

	םיִ֖נקָ	

	םיִ֛נקָ	

	המָֹו֤ח	֙	ֹול		בי֣בִסָ	

	ׁשמֵחֲ		תֹוא֥מֵ	

	תֹוא֥מֵ	

	תֹוא֥מֵ	

	ׁשמֵחֲ	

	ׁשמֵחֲ	

ּצהַ	 	דדַ֖מָ		חַּו֣ר		ןֹופָ֑ 	ביֽבִסָ	17

	הֵ֣נקְבִּ		הדָּ֑מִּהַ	

	רֶׁ֥שאֲ		ויָ֖נָפּ	

	דדַ֛מָ		חַּור֥		םידִ֖קָּהַ	 16

	ךְרֶ֣דֶּ		רעַַּׁ֔שהַ	

	ׁשמֵחֲ		תֹוא֥מֵ		םיִ֛נקָ		הֵ֥נקְבִּ		ה֖דָּמִּהַ	

ֹ	וד֖דָמְּו		בי֥בִסָ		ביֽבִסָ	

֙	יִנ֙אַיצִֹוהְו	

	ךְרֶ֣דֶּ		םידִ֑קָּהַ	

	ימִ֔יִנְפּהַ	

4


